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Zmluva o spolupraci
uzatvorend v zmysle ustanovenia § 51 zdk. ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,Zmluva“)

medzi:

Nazov organizacie : Creative Industry KoSice, n.o.
sidlo: Kukucinova €. 2, 040 01 KoSice
Statutdrny zastupca: Ing. arch. Michal Hladky, riaditel
ICO: 35583461

DIC : 2022737871

IBAN: S$K215600 0000 0005 5823 5001
Swift code: KOMASK2X

(dalej len ,,Creative Industry Kosice”)

Meno a priezvisko: Mariana Kozmova
Datum narodenia:

Adresa:

Cislo OP:

Nazov banky:

IBAN:

SWIF/BIC:

e-mail:

(dalej len ,, Koordinator”)

Ucel a predmet Zmluvy

. U¢elom Zmluvy je uprava prdv apovinnosti zmluvnych stran vramci spoluprace

Koordindtora s organizaciou Creative Industry KoSice, n.o., pri realizacii projektu

»~Audience Development 2016” v rozsahu podmienok podla tejto Zmluvy.

. Predmetom Zmluvy je zavdzok Koordinatora zabezpecit pre Creative Industry Kosice, n.o.

v ramci projektu Audience development 2016 v termine od 15.03.2016 do 31.12.2016,

nasledujuce cinnosti:

a) koordindcia dotaznikového prieskumu verejnej mienky v minimalnom rozsahu 1500
dotaznikov na minimalne 30 vybranych kultdrnych podujatiach v meste KoSice,

b) zabezpedit vyplnenie dotaznikov navitevnikmi podujati aich vcasné dorudenie
Creative Industry KoSice, najneskor vsak do 15.12.2016.

Odmena

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za splnenie predmetu tejto Zmluvy podla bodu 2. tejto
Zmluvy patri Koordinatorovi odmena v celkovej vy3ke 1400,- EUR (slovom , tisic Styristo
EUR").

. Odmena podla bodu 3. bude uhradena v dvoch splatkach: prva splatka odmeny vo vyske
700,- EUR (slovom ,sedemsto EUR") bude uhradena po odovzdani 700 kusov vyplnenych
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10,

11.

12.

13.

14,

15.

dotaznikov sterminom odovzdania do 31.7.2016, druha splatka odmeny 700,- EUR
(slovom ,.sedemsto EUR”) bude uhradena po odovzdani 800 kusov vyplnenych dotaznikov
sterminom odovzdania do 15.12.2016. Odmena bude uhradend bezhotovostnym
prevodom na bankovy G¢et Koordinatora najneskor do 15 dni od dorucenia dotaznikov.

. Odmena dohodnutd podla tejto Zmluvy je odmena dohodnuta ako maximalna a tuto je

mozné menit len na zaklade pisomnej dohody oboch zmluvnych strdn vo forme dodatku
k tejto Zmluve.

Odmena za poskytnuté sluzby bola stanovena vsulade so zak. 18/1996 Zb. o cenéch
v aktudlnom zneni a suvisiacich pravnych predpisov.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

Koordinator sa zavdzuje aje povinny vykonavat svoju Cinnost vrozsahu dohodnutého
predmetu Zmluvy v zmysle bodu 2. tejto Zmluvy, osobne a zodpovedne s vyuZitim svojich
schopnosti, danosti, vedomosti, odbornych znalosti a inych zruénosti.

Koordindtor sa zavazuje informovat Creative Industry KoSice o svojej ¢innosti suvisiacej
splnenim predmetu Zmluvy a o podstatnych skutoénostiach suvisiacich so svojou
cinnostou.

. Koordinadtor zavdzuje bezodkladne informovat Creative Industry Ko3ice o vietkych

skutoCnostiach, ktoré by mohli mat vplyv na riadnu realizaciu predmetu Zmluvy

definovaného v bode 2. tejto Zmluvy dohodnutym spésobom a v stanovenom rozsahu.

Koordinator sa zavdzuje poskytnGt potrebnu sucinnost pri vytvarani propagacénych

materidlov suvisiacich s projektom a ¢innostou Creative Industry KoSice.

Koordinator sa zavazuje poskytnut sdcinnost pri evaluatnom procese projektu aj po

skonceni rezidencie a trvania zmluvy.

Creative Industry KoSice je povinnd s Koordinatorom spolupracovat a poskytnit mu

potrebnu sucinnost, a to predovsetkym poskytnut vSetky potrebné podklady, informacie

a usmernenia v zaujme riadneho splnenia ucelu a predmetu Zmluvy podla bodu 1. a 2.

tejto Zmluvy.

Koordinator sa zavazuje zachovavat miéanlivost a chranit vetky skutoénosti, o ktorych sa

pri realizacii predmetu Zmluvy dozvedel, ak tieto skutocnosti nie si vSeobecne zname

alebo zverejnené zo strany Creative Industry KoSice; v opatnom pripade je povinny
nahradit Creative Industry KoSice $kodu, ktora jej porudenim tejto povinnosti vznikla.

V pripade pochybnosti o povahe informacie je Koordindtor povinny poZiadat Creative

Industry KoSice o vyjadrenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zavdzok zachovavat micanlivost o vietkych skutoénostiach,

o ktorych sa Koordinator pri realizacii predmetu Zmluvy dozvedel trva bez obmedzenia aj

po skonéeni trvania tejto Zmluvy.

Pre Gcely tejto Zmluvy sa za doverné informacie povaZuju najma vietky informacie:

a) ktoré si zmluvné strany poskytnu (pisomné, Ustne, zistené pozorovanim, alebo sa
druhd zmluvna strana o nich akymkolvek inym sposobom dozvie), ktoré sa budu tykat
konkrétne predmetu Zmluvy, ak tieto informacie zmluvna strana oznaci za déverné,

b) o vSetkych tdajoch o zmluvnych stranach &i tretich osobdch, majacich charakter
osobnych udajov podla ustanoveni platnych pravnych predpisov,

c) vietky informacie obchodného charakteru o vnutornej Strukture Creative Industry
KoSice o osobach, s ktorymi Koordinator spolupracuje, ktoré nie st verejne dostupné.

d) vsetky informdcie, ktoré su podla svojho charakteru predmetom obchodného
tajomstva Creative Industry KoSice v zmysle ustanovenia § 17 zakona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov alebo ktoré su predmetom zavazku
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ml¢anlivosti dojednaného medzi Creative Industry KoSice ajej zmluvnymi partnermi,
s ktorymi Koordinator bol dopredu oboznameny zo strany Creative Industry KoSice.

16. Za porusSenie kazdej jednotlivej povinnosti, uvedenej v bode 1. a 2. a bode 7. az 16. tejto
Zmluvy, sa Koordinator zavazuje zaplatit organizacii Creative Industry Kosice zmluvnu
pokutu dohodnutt vo vyske odmeny uvedenej v bode 3. Zmluvy. Pravo na nahradu skody
nie je uhradenim zmluvnej pokuty dotknuté. Zmluvna pokuta je splatnd do 15 dni odo dna
odoslania vyzvy na jej zaplatenie Koordinatorovi.

Trvanie zmluvy a zanik zmluvy
17. Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urciti od 15.03.2016 do 31.12.2016, pocas ktorej su
zmluvné strany povinné plnit Gcel a predmet Zmluvy v zmysle bodu 1. a 2. tejto Zmluvy.
18. Tato Zmluva zanika:
a) uplynutim doby na ktort bola dohodnuta,
b) dohodou zmluvnych stran,
c) odstupenim od zmluvy organizaciou Creative Industry KoSice, v pripade porusenia
povinnosti Koordinatora vyplyvajucich z ustanoveni bodu 1. a 2. a bodov 7. aZ 16.
Zmluvy. Odstipenim od zmluvy ostdva narok na zaplatenie zmluvnej pokuty
nedotknuty.

Zaverecné ustanovenia

19. Zmluva sa stane platnou v den jej podpisu obomi zmluvnymi stranami a ucinnou dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia na webovom sidle Creative Industry KoSice.

20. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky ich spory vyplyvajuce z tejto Zmluvy patria do
pravomoci prislusnych sudov Slovenskej republiky.

21. Pre vSetky pravne vztahy plynuce z tejto Zmluvy je rozhodnym pravom pravny poriadok
Slovenskej republiky. Na pravne vztahy, ktoré nie st touto Zmluvou vyslovne upravené, sa
vztahuju ustanovenia zdkona & 40/1964 Zb. Obdiansky zdkonnik v zneni neskor$ich
predpisov.

22. Tuto Zmluvu moZno menit a dopliiat iba vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma zmluvnymi stranami.

23. Tato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy obdrzi
kaZdy ucastnik po jednom (1) rovnopise.

24. Utastnici Zmluvy vyhlasuju, Ze tato Zmluva nebola podpisana v tiesni, ustanovenia tejto
dohody su im jasné azrozumitelné. Obidvaja ucastnici vyhlasuju, Ze si tuto Zmluvu
precitali, pochopili jej vyznam a na dékaz tohto ju vlastnoru¢ne podpisuju.

f
V Kosiciach dna M R 204¢ VikoSiciach dits £ 3. Zhde
) riaditel Mariana Krd'zmd\;é’ .
5, N.O. Koordinator
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Creative Industry Ko3lce, n.o.
Kukuéfnova 2, 040 01 Kogice
1CO: 35 583 461 DIC: 2022737871



